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Le verdiect populiire.

Bien que cela n'entlre pas absolwment
dans le cddre de notre journal, il nous faut
lorcéinent mettre sous les yeux de nos
lecteurs, & titre de renseignenenls, le résul-
tat des ¢lectious générales. ’

Cette ¢poquie si impatiemmenl attendue
ament avee elle un ¢tat de chose inoni, un
dénoucment prévu par personne.

La révolution—cest le mol—qui s'est
produile dans 'opinion publique cnive 1874
et 1878 restera sans précédent dans Uhistoire
politique du pays, et les ainés parmi nos
hhommes d'Elal Ja regarderont lonjours
comme leur plus grande surprise.

Conservateurs, et libéraux ont éte, mardi
soir, également [rappés d'étonncment.

Ceux qui jugeaicni froidemnent Ja silna-
lion, et ¢’élait Vopinion la plus accrédilée,
pensaient bien que. 'administration Mac-
wgnzie sortirait muiilce. de la lutte; mais
non terrassée.

En 1874, Sir John A, Macdonald résignait
devant ce qu'on appelait le “Scendale du
Pacific” et M. Mackenzie prenait les rénes
de PEtal sous des circonslances exception-
nellement avantageuses pour lui. Avant la
dissolution des -Chambres en 1874, le partt
couservateur était en minorité et les élec-
lions qui se firent incontinent sous les aus-

ices du nouveau Cabinet devaient nalurel-
ement affaiblir d’avantage—Clest ce qui
cul lieu.

La phalange de I'Opposilion, commandée
par Sir John, pouvait & peinc remplir les
deux premieres rangées de banquettes de la
gauche.

La majorité si cousidérable de M. Mac-
kenzie (prés de 100 voix) a réagi sur les
gouvernements provinciaux, lesyquels, 4 une
epoque, élaient tous entrve les mains des
libéraux. Voild quelle étuil la physionomie
de la Chambre et du pays au commence-
nient du dernier Parlement.

Anjourdhui, il nous faut bien le consla-
ter avee les organes du parli défail, non-
sculement le gouvernement réformiste a éLé
emporté parla tourmente, mais lenrs appuis
sont restés sur le champ de balaille en
nombre Ltellement considérable que—dQ’apris
leur propre calcul—leurs adversaires re-
prennent le pouvoir avee pros de 80 voiw de
majorité:

GCe déplacement en aussi pen de lemps
est unique dans I'histoire des parlis politi-
ques en Canada.

Le lecteur nous saura gré de n'avoir fail
que constater ici les [aits tels quw’ils vien-
neitt de se produire, en nous ahstenant de
dire notre opinion sur les causes les plus
immédiates d’une parcille calastrophe pour
le parii libéral.

- —Comme dans toules les révolutions, les
chefs ont été décapités. Sir John subit un
échec & Kingston oit il m’avail en qiie quel-

ues voix de majorité & son élection précé-

ente; la forte majorité de M. Mackenzie
descend & 100 voix; celle de M. Mills a 11

ministre. . ]

Le miniswre de la Milice est aussi déiuit

Si la popularité premicre du Cabinet
Mackeuzie Ini a donmeé les pouvoirs locanx,
la force actuelle des conservateurs les rem-
versera -tous aujourd’hui pour les meémes
raisons.

Rarement on a vu vt pareil changement
dans ie personnel de la Chambre, apres une
¢leclion générale. :

Comime nous le prévoyions, il se lrouve
plusiewrs  jeunes ligures au uvombre des
depntés.

Les hommes des deux partis se réjouiront
de voir la représentation de la Province de
Québec sensiblement améliorée.

Depuis 'Union de 1867, votre 'rovince
sest plue a envoyera Otlawa un contingent
d’homnies u’il nous faut, en général, con-
damney. I{ v avail sans _doute, dans Je
dernier Parlement, des hommes @nincats,
des talents dignes de figurer avantacense-
ment pres des chefs d’Ontario, mais bon
nombre w'ont pu briller de tout Jenr éclat
dans des débals auglais.

Nous sommes déjd soits le coup d’un trés
grand désavantage en faisant la fulle dans
un idiome étranger, sans envoyer en Chan-
bre des hommes inléricors comme il y en
avait trop A celle epoquy.

Si les Provinces-Seeurs went pas éht tou-
jours des ¢toiles de premiére grandeur, il
nous faul néammoins constater qu'elles
choisissaient au moins des hommes prali-
ques et susceptibles de prendre part anx
discussions.

Dans notre Province—cela est triste &
dire—maints comiés intelligents &laien!
représentés par des hommes «qui e con-
naissaient pas les éléments premiers de
leur laugue, a plus forte raison uu scul mot
d’anglais.

Qu'ont-ils fait en Parlement? s jouaient
aux cartes snr les banquetles de Parriere
pour se tenir éveillés! .

—Tel a’est plus le cas avjourd’hui.

Nous sommes heureux de counstaler, en
dehors de toute opinion politique, (ue les
comiés de Lotbinitsn, de Rouville, cte., ont
secoue l¢ vieil honume pour le rempliacer par
des jeunes gens instruits.

.
. %

Le ville & Ottcaiva.

M. Tassé entre en Chambre par pres de
400 voix de majorité. .

Nous avons toujours pensé que I'homme
d’étudce arriverail, 16t ou tard. Plus puis:
saute que le lalent, I'élude I'a plus servi
encore u'un concours de circonslances
avantageuses.

Peu de unos jeunes gens comprennent
comme le députe d’Ottawa Pimportance de
consacrer ses loisirs aux livres.

Ou ne saurait se dissimuler que M. Tassé
est appelé & occuper une place marquante
parmi les jeunes gens portés 1a par le suf-
Irage populaive; nous devons & la juslice
de le constater, et nolre lémniguage est
d’autant plus désintéressé gque nous avons
souvenl rompu une lance ensemble.

En prenant pari aux débats anglais, M.
Tassé acquerrera heaviconp sous le rapport
de Vaccent particulier de cette langue,
accent qui lui mangue plus que la syntax.

Drailleurs il a fait, durantla lutte, des

<

t'omnlc de Prescoll.

Honneur au comid de Prescott ! Pour la
premiére fois, il a ¢ln un deputé canadien-
francais. M. Routhier a bien morite de ses
compalrioles.

Nuus ferons de ce comte Fohjetd'oun articte
spéeiad & canse du ehiflre considérable de la
populithion canadicnne jusqu'ici représentér
par des anglais.

S Comtd dEOUawa”

On peul a peine cowmpler la majorité de
M. Alonzo Wright.  Quelgues-uns s"élon-
uent d'un pareil résultat apres le nombre
Qamis qulavait faits M. FFovan. '

L rait pewt, powrctant, facilement s'expli-
aquer @ Mo Foran ost catholigue ot L masse
des Clecteurs estode 1o méme rroyance.

Iiu conclusion, nous sommes heuareux de
voir disparaitre certaines nullités comme
cellos de Rouvilleel Lothinicre.

M. Cheval wavail gu'nme théorie quiil
poussait jusqu'an  paradoxe: le sucre de
helterave. Quil la cultive a Paise!

[l ne reste de lui qu’un hon ¢ Gigault™.... ..

F.E. All. EvANTUREL.
—_————eel ) ¢ i & AP e e e

" MELANGES.

La Médisance.

Si Pon savait Ie mal qui se Tait dans une
sociclé par la médiszyere, il n'y a vraiment
gque les mauvaises natures qui en seraient
les autenrs. Mais il exisle un grand nombre
de persomes des deux sexes qui prennent
un malin plaisir & médire sur son prochain,
¢t cela, uniquement pour ie plaisir de causer.
Le meédisanl est pire que Ja peste; le pre-
miecr est incorrigible, tandis que lautre
pent éhre guérie. On a vu des familles en-
licres dont la bonne réputaticn a ¢t¢ com-
promise pour lougtemps par de mauvaises
langues. Si vous voulez ¢tre parfaitement
heureux dans volre intérieur, ¢est de vous
occuper le moins possible de ce que fait
volre voisill, & moins que ce ne soit pour lui
rendre un service, pour le soiguer daus une
maladie ou le soulager dans ure wmisére
quelconque. Mais vousmetirve & la recherche
des nonvelles, vous occuper de la vie de Mr.
Paul ou de Mr. Pierre, visiter sournoisc-

Juent Pintérieur de celui-ci on regarder a la

brunante a travers les vitres de celui-la,
lout cela est antant Q'actes coupables qui
vous disposent nalurellement & sauser de ce
que vous avez vu el méme de ce que vous
navez pas vu. On invenle alors des his.
loires pour faire rire son prochain; cetts
histoire est dénaturée par les diverses nar-
rations qu'on en fait de porte cn porte, et
cest ainsi que Ton fait heaucoup de mal
dans une ville, dans un village, un mal sou-
vent irréparable. Le médisaut doit étre cor-
rigé sévérement el simplement par le mé-
pris qu'on lui monire ; il faut Yisoler dn
reste de la société jusqu'a ce qu’il revienne
i de meilleurs sentimeats. Pour le meédi-
sant, le mensonge ne coiite rien, el comme
ou s¢ plait heaucoup plus a inventer le mal
que le bien, il s’en snit gue tous les mauvais
propos n'ont qu'un seul but, celui de com-
promettre la réputation d’'une personns,
souvent méme de flétrir, de calomnier une
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honorable famille. La médisance est sacur
de la jalousie. Volre voisin vous semble
plus & Paise, plus henreux que vouns. De
suile vous concevez des doules sur st con-
duite, sur ses affaires; vous devenez jaloux
de son voisinage, et jaloux que vous cles,
rien e vous en colle pour faire sur son
comple des suppositious qui prennent, aved
le temps, Fapparence de la réalité sous un
mauvais jour pour lui et sa famille. Ne
nous laissons jaumais aller sur celle pente fa-
tale ; hornons toujours uos désirs a faire le
bien antant gue fiaire se peut, et soyous tou-
Jjours plus sévéres d nous juger qu’empresses
it juger les autres.  On voil sowvent une paille
dans Peeil dwe voisin sans apercevoir une poutre
dans le nétre, Cest un grand malheur pour
la société.

.

LIntempérance.

1!y a quelque temps, je me promenais

tranquillement dans les rues A'Otlawa, lors-
que japer¢its un ouvrier assez hien vétu
mais parfaitement ivre, trébuchant a chaque
pas eb paraissanl chercher sa maison. Jde
w’arrélai un moment pour voir vers yuelle
direction il prétendait ventrer chez lui.  Le
hasard fil que j’élais précisément place de-
vant sa  demeure. L, japercus  quatre
beaux enfants, et comme Ia porle d'entrée
atait ouverte, je vis dans la premicre cham-
bre une canadienne allaitant son hébe¢. Mon
homme se précipita contre la porte; sa
femme, tout aussilot, le retint par le. hras,
et avec une énergic pen commuine, Uentrai-
na dans la chambre du fond. Quelijues per-
sonues regardaient celte triste scene d’inté-
rieur qui, du reste, woflrait aucune lutte.
Cecl se passait in sumedi soir. Reprenant
ma promenade, je me nris a vellechirv sur
la situation de cetle mere de famille, ¢l je
vais vous faire part de mes réflexions.—Voi-
13, me dis-je,un homine jeune encore qui est
atteint d'un vice affreux! Tla touché sa
paie ce soir et il la dissipe en boisson. Y
a-t il du pain dans cetle maison ? Peul-étre.
Mais quel excmple pour ces pauvres enfants,
et que de peines pour cette jeune, femme !
Voila un étre abruti par la boisson ; cet
8tre n’a plus conscience de ses actes, il se
mogjue de ce qu’il y a de plus sacré dans ce
bas monde : la famille el la religion ! 11 ne
raisonne plus ; il tempéte contre la sociéle,
maudil sa famille, insulte méme le Créateur
de toutes choses! H:ne saliribue pas la
cause de sa honte. de sa dégradation ; il
aime mieux blasphémer conbre Dieu ! Ca
le soulage, c¢a lesatisfait ... Sa femme le
plaint, le scrmone, au besoin méme cher-
che & prendre le dessus sur celie nature
dégradée, puante. Rien n’y fait. Chez lui,
le vice 'emporte sur la raison.  Parfois un
enfanta plus @’empire sur une telle hrute
que la meilleure des épouses ; il cede un
moment, mais il le repousse Dbrutalement
pour recommencer ses orgies. Sa femme
fouille dans ses poches durantson lourd
sommeil ; rieu, rien, absolument rien! L
comment vivre 7 Les enfants pleurent :
* Jai faim, maman ?... Du pain s’il vous
plait 7...” Il n’y a rien dans la maison pour
nourrir la famille ?... Pauvre meére, pauvres
enfants L... Il se réveille ce pére dénaturé
clcrie brutalement ¢ jai laim, moi ; donne-
moi d manger ?” Sa femme lui répond:
tu as toul dépeusé en boisson, il N’y a rien
a manger...—Et il part promptement, non
pour chercher la nowrriture de sa famille,
mais pour demander de porte en porte de la
voisson forte. Iinfin une maladie 'empoi-
gne ; il est sur le bord de sa tombe, il s'a-
mendera sans doute ? Erveur profende ! A
peine convalescent, il trouve de Pargent
pour boire pendant ue sa femme mendie
pour faire vivre ses enfants !—Quel (riste
tableau que celui-ci, n'est-ce pas ? It pounr-
tant on compte toujours des ivrognes, on
parle de leur conduite dans la société ; rien
n’y fail. ¢ Qui @ bu boira™ dit le proverbe.

G. Sarrs.

L’age de majorilé.

Tous les petits enfams savent gue lon
devienl majeur ou en dge comme Pon dil
communément, a 'dge de vingl-et-un ans.
Ce qu’ils ne connaissenl pas, c¢e que bon
nombre de grandes personnes ignorent,
cest que dans dQ’aulres pays que le notre
ot ne devient majeur qua Udge de vingt-
CINQ ans. Une loi trés-ancienne a ainsi
reglé, et continue toujour &'y étre en vi-
gueur. )

Les péres de la nationalité canadienne-
[rangaise dtirent subir la rigueur de cetle
loi, et meltre quatre ans de plus ¢ue nous
a devenir des hommies. Heurcusement on
malheureusement, en lan 1782, dans la
vingt-deuxiéme année du régne du roi
anglais George III, une ordonnance vint
abréger”la durée de la minorité pour les
habitunts du Canada :—*“ COMME il peut
s'élever plusieurs grands inconvénients de
la continuation de la loi qui actuellement
établit Pdge de majorité a VINGT-CINQ
ans :(—Qu’il soit 4 ces causes statué, ete.,
que du jour el aprés le PREMIER JAN-
VIER de Vannée de Notre Seigneur, qu'on
comptera MIL SEPT CENT QUATRE.
VINGT-TROIS (1783), I'ige de majorité sera,
a tous ogards quelconques, tenu, pris cl
considére daus toules cours cb places gue e
soient dans celte Provinee, ETRE A L’AGE
DE VINGT-UN ANS, & compter du jour
de la naissance de qui que ce puisse étre;
nonobstant toutes lois, usages et contumes a
ce contraires.”

Cette ordonnance est Lrés-expresse, mais
si nous ne la connaissions pas, nous pour-
rions toujours référer au CODE CGIVIL du
Bas-Canada :

< Article 3249, La majorilé est fixce a
© viggl-un ans accomplis. A cel dge on osl
“eapuble de lous les acles de la vie civile”

- PHLIEPE. MASSON.

l:‘.pisodg historique.

Un jour, par un temps pluvieux, enlra
dans la boutique dun' humble cordonnier
de Toléde un éludiant déguenillé qui dit a

‘artisan :

.—Bonjour, maitre; voyez si ces souliers
sout assez bons pour marcher dans la houe.

—Ils sont en tresmauvais étal ; vraiment
on voil vos pieds comme si vous n'aviez pas
de chaussure.

—EIt bien ! prenez-moi mesure et failes-
uren d’aulres.
© —A labonne heure.

—Quand viendrai-je les chercher?

—Dans trois jours.

—Je ne manguerai pas.

Le délai pass¢, Pétudiant, ponctuel, se
présenta, essaya les souliers, el dit :

—Tres-bien, maitre: ¢t je vous payerai
gunand je serai archevéque de Toléde.

—Le temips est bien long, dit le cordon-
nier on souriant; mais ce n'est pas seule-
ment avec de largenl qu'on peut faire la
charité ; emiportez-les, je vousen fait cadeau,
el plat & Diew gque vous n'ayiez pas besoin
de recevoir d’autres cadeaux; dans tous les
cas, venez me trouwver.

Tnutile de dire si Vétudiant remerciait
Ihonnéte cl généreux ouvrier.

Les aunées s’écoulérent, le cordonuier de-
vint vieux; il ne travaillait plus et vivait
pauvrement. Un beau matin se présenta
dans la vieille boutique un chanoine, et s'a-
dressant au covdonnier, il lui dit : par ordre
de I'éminentissime archevéque, de le suivre
aYarchevéché.

Le pauvre ouvrier,—car a cette époque
Parchevéque était un objet de grand respect
surtout de la part d'une condition si basse,
—se prit & trembler,

Le chanoine le rassura, el tous les deux
(uittérent I'échoppe.

A peine le cordonnier se présenta-t-il que
l'archevéque Iui dit avec bonté : :

—Cher maitre, je commencerai par vous
embrasser pour vous témoigner ma gratitu-
de, ensuite, je vous payerai une deite con-
tractée depuis longtemps.

Le pauvre cordonnier, confus de tant
d’honneur, ne pouvait en croire ses oreilles,

qquand Parchevéque continua, en disant:

—Je promis de vous payer une paire de
souliers quand je serais archevéque de To-
léde, el puisque volre charité m’en a fait
présent, jc veux récompenser votre chré-
lienne genérosité, *

Eu disant ces miots; il prit unc bourse
quil tenait préte el la lui présenta en lui
disant:

Voici le prix des souliers (la bourse con-
tenait 50 onces d’or). Maintenant demandez-
moi une grice, quelle quelle soit; si elle
dépend dc moi, vous Paurez, sinon, j'irai a
la cour, el je 'obtiendrai trées-certainement
du monarque.

Le cordonnier, versant des larmes de joie,
s'écria :

—Monseigneur, a peine je puis croire ce
que-je vois ! La somme si considérable dont
Son Eminence me fait présent est plus que
suffisante pour le peu de jours gqu’il me
reste & vivre. . Je désire seulement qu’a ma
mort les deux filles que jai, et qui sont
encore jeunes, ne soient pas abandonnées.

—Vous verrez volre désir promplement
réalisé.

—Dieu vous bénisse, Monseigneur !

I archevéque lint immeédiatement sa pa-
role en fondant la Maison des filles nobles,
donl les deux premiéres pensionnaires -
rent Jes deax filles du cordonnier, aux-
quelles le cardinal fit délivrer des letires de
noblesse.

La maison subsiste eucore.

L’archevéque était le célebre cardinal Si-
licéa, appelé d’abord Jean Martinez de Gui-
0, fils d’un pauvre laboureunr. 1I futchoisi
par Charles V pour étre percepteur de Phi-
lippe, son fils, ct devint ensuite anmonier el
confesscur du prince, qui le nomma arche-
véque de Tolede.  Paul TV le revétit de la
pourpre en 1535.

A Pentrée de la viche chapelle que le car-
dinal fit construirc en I'lonneur de la
Sainte-Vierge, véritable bijou de la catheé-
drale de Toléde, & ¢oté de nombreuses épi-
taphes, on voit tne plague de métal sur la-
(uelle on lit:

_ Ilic jacet pudvis) cinis et nihil, i
" Iot repose un pew de poussiére, de cendre, !
rien.”

On raconte que la est le tombeau du
célebre cardinul qui laissa cetie épitapha
par écrit, avec lordre exprés qu'on 0’y gra-
viit rien autre chose. .

Nous ignorons si ce détail est exacl;
mais toul ce que nous avons raconié est
parfaitement authentique.

Autrefois, les pauvres n’étaient pas exclus
des hautes dignités; mais alors il fallait
«u’ils cussent heaucoup de vertu, de talent
et de science.

1’abbé Th. Branc.
(Renista popul. de Barcelona.)

VARIETE.

Les Douze Loups.
{ CONTE. )

Chers enfants, : .

Counaissez-vous le petit Paul? Non,
n'est-ce pas? Eh bien, nous allons vous le
présenter de suite. M. Paul est 4gé de six
ans ; il est méchant, entété et braillard ;
ces trois défauts sont suffisants pour qu’il
soit détesté de tous ses Petits camarades du
village, el ses parents n'ont aucune autorité
sur cette mauvaise pefite nature, si bien
que, réprimandé, puni ou corrigé par son
pére ou-sa merve, Paul décida un beau matin
d’abandonaer la maison. Profitant dusom-
meil de ses parents et de ses petits {réves el
seurs, il se léve de grand matin, fait une
petite provision de viande, pain et eau, le
tout placé dans un panier et part furtivement
pour la forél voisine.

Arrivé a peu prés & deux milles du grand
chemin, Paul s’arréte pour contempler la
place, et comme il se sentait fatigué, il pose
son panier a terre et y prend une bouchée
de viande bien certain qu’il était que per-
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sonne ne viendrait l¢ déranger; & peine
était-il étendu sur I'herbe, gqu’il entend un
singulier bruit, comme quelque chose qui
cherchait & écarter les branches on les han.
tes herbes qui I'entouraicnt; il se retourne
inquiel, et quapercoit-il?...... Un gros loup
qui braguail ses yeux sur les siens!

Vous pouvez croire aisément & la frayeur
de Paul. 'Tout tremblant, il chercha d’abord
a se sauver, mais le loup le suivait. Voyant
cela, il cut P'idée de grimpersur Parbre con-
tre lequel il ¢'était étadbli si & Paise. Avisant
la plus grosse branche, il 8’y installa de son
micux et te loup partit. Paul resta dans
cetle position toute la journée ; il ne savait
que devenir, lorsque la faim lui rappela que
ses petiles provisions étaient placées au bas
de Parbre. Il avait bien envie de descendre,
mais il apergul le loup qui faisait sentinelle
el paraissail convoiter son panier. Que faire?
Paul s¢ mit & pleuwrer, mais & pleurver a
chaudes larmes.  Cest alors qu'il regrettait
d'avoir quitic sa maison. A force de pleu-
rer, il finit par sendormir sur son arbre.
Dans la nuil, il se réveilla subitement.

Bi Pand &ait méchaunt, il ¢lait brave. Done
il attendit e jour, el comme ¢’était 6L, il
ne se it pas attendre longtemps. Lo soleil
levant éclairail Pespace, el, dans ce moniend,

>aul se vit entouré de douze gros loups qui
rodaient autour de Parbre toul en mangeant
le contenu de son petit panier. Vous dever
comprendre l'anxiété de Paul; rien 4 man-
ger ni & boire el douze loups qui le dévo-
raient des yeux en attendant qu’ils pussent
dévorer sa chair ! Grand ¢élait son embarras..
Il fouill dans ses poches ot y trouva quel-
ques noix vertes qu’il essaya de briser avec
son couteau ; mais voila ¢ue le couteaun lui
échappe des mains. Pas de chance! se dil-
il. 1t aullend encore; les loups le dévisi-
geaient a laise, ce que voyant, il se rendor-
mit...Lorsqu'il s’¢veilla, il considéra un mo-
ment le lerrain.........les loups étaient par-
tis. Mais ils pouvaient revenir...que faive ?

Plein d’ardeur pour retourner chez lui, il
descendil doucement de sa demeure impro-
visée, regarda attentivement dutour de lui,
el, rampant sur I'herbe ainsi que le fait uue
couleuvre, il atteignit prestement le grand
chemin. Pris de fatigue, il eut la Doune
chance de renconlrer un habitant du village
qui connaissait sa subile disparition et le ra-
mena d’abord chez le bon cureé,lequel lui fit un
fong sermon et le ramena & ses pauvres pa-
rents qui ne savaient que pensersur le triste
sort de leur enfant.

Ceite legon a profité au petit Paul. Depuis
cette fameuse escapade, son caraclére s'est
améliord, ses camarades jouent sans crainte
avee Jui, et le maitre d’¢cole lui donne des
bons points.

Chers enfants, soyez ioujours sownis en-
vers vos parents ; écoutez bien leurs couseils.
La conduile du petit Panl vous prouve qu’un
enfant est toujours puni lorsqw’il n’obéit pas
a ceux qui ont mission de le protéger, de
lui apprendre les dangers qui meuacent
chaque jour sa vie.

G.SyirH.

A S

Les deux moursants.

Dnrant Pafireuse guerre civile qni déso-
lait, il y a quelgques quatorze ans, la grande
république américaine un prétre traversait
un champ de hataille jonché de morts el de
mourants. Il rencontre nn soldat Irlandais
prés d’expirer: une meédaille d2 la Vierge
pendait  son cou, et il pressait sur ces le-
vres un crucifixt Voyant le préire s’incliner:

—Allez, allez, lui ditdl "avec éflusion ;
moi, je suis prét; maisil y a la-bas wun
jeune protestant, de mes amis, qui a besoin
de vous.

Le missionnaire part ¢t arrive au jeune
bomme indigué : il était baigné dans son
sang.

—Veux-lu mourir dans la  vraie religion
de Jésus-Christ ? :

—Oui, oui, je veux mourir catholique,.

Bt le prétre de courir i la plage voisine ;
faute de vase, il trempe son mouchoir dans
la mer et revient exprimer sur le front du
mourant 'onde régénératrice. Il allait con-
tinuer sa charitable tournée, quand le néo-
phyte se soulevant:

—Resle avee moi, ditil, je ten conjure.
Tous les aulres blessés sonl catholigues, ils
savent mourir; moi, prolestant ¢ucore Loul
a heure, je ne sais pas mourir.

Quelle parole ! Ah! hénie soit mille fois
notre religion sainte! Gest parce apelle
possede la vérite, qu’elle apprend & hien vi-
vee, ob par Jaméme & bien mouriv !

—_—— el & - & G—— = -
Un Anniversaire.
( Swite

Ma ere avail, depuis quinze jours déji.
son idée dans la téle.  Le matin, elle nous
donna de gros viétements, quelle avail pré-
parés en arrangeant pour nous pendant ses
nuitls ceux que mon pere ne portril plus.
I v avait bien des pitees et des morceaux,
dans ces vétements; mais ils élaient chauds
ot commodes. Nous partimestous les cing,
le cazur content, par la pensée d'éire ntiles,
el moi tees-ficr 'avoir ¢Lé jugd digne par
ma mere de pouvoir déja 'aider.  Ma mere
vint swr lacderniore marvche et noons soivil
des veux tant qu'elle put. Quand nous
etmnes tournd le coin de la rue, mon eccur
SC Serrit 1 mais jo pensai que Pétais le ehefl
el que je devais donner exemple de  la
bounelhutmeur aux autres. Je leur expliquai,
pendant le chemin, ce que nons allions faire.
Je Jeur répétai les paroles de nolre more.
lls me promireni de m’obéir, et toul sc
passa comme il avait ¢t convenu.

f.e soir, nous revimmes avee deox schel-
lings, bien faligués, mais salisfaits ¢t bicu
portants. Ma mere nouas atlendail sor la
porte. Quelle féte elle nous fit !

Mon pere, qui avail appris d'elle dans la
journée ce que nous avions dd faire, nous
fil assoir sur son lit Pun apres Pantre, moi
le dernier.

“ Gregory, me dit-il tout bas, co jour
doit élre un grand jour pour loi, L sais,
des anjourd’hui, que Phomme dott ot que
homme peut vivre de son travail. Clest
de houne heure que tu apprends cela ; est
peul élre tant. micux. 1 west jamais trop
10t pour regarder Ia vie bien en face. ‘i
m’as remplacé aujourd’hui auprés de lamére
el de tes [reéres eb swurs; promels-moi
quaussi longtemps qu'il le faudra, et tou-
jours, si c’esl toujours, tn seras pour eux ce
que L as &le aujourd’hui; promets-moi
que, quand tu seras graud, tu ne les aban-
douneras jamais—de ménie que je e les
aurais jamais abandonnés, moi, si cela eut
dépendu de moi....

—Oh ! petre, Lui dis-j¢, b vis guérir.

—Que la volonté de Dieu se fassc !
gory, me répondit-il.

—Quand a moi, pére, repris-je, pour ce
qui est de mes fréves et de ma chere maman,
sois Lranguille. '

—Je le suis, medit-il en essuyant la sneur
qui coulait de son frond. Oui, jele suis;
je vois que tues un solide petit garcon,
Gregory, cb ¢’est une grande consolalion
pour moi.”

I y avait quinze jours que nous faisious
notre métier. Les pelits allaient bien,—
moi aussi,—quoiqil ftt rude guelgue fois
de balayer par tous les temps, et par fe mau-
vais plutdt que par le bon, car nous vivions
surtoul du mauvais temps. Mais quand,
ayant gagné quelque chose par notre petit
travail, nous pouvions aller dans la taverne
chaude, manger un bon morceaun de pain,
et hoive. & nous quatre, une pinte d'ale, il
fallail voir comme nous nous redressions!
Ily avait 14 de plus grands ouvriers que
nous; mais il 0’y en avait pas de plus fiers
ni de plus contents. “ Bravo! nous disail
Ie bon tavernier ; buvez bien, mangez hien,
puisque vous avez hien travaillé; ctséche-
tot un peu pres du poéle, disait-il a Jenny,
car tes habits sont toul trempés, ma mi-
gnoune.” Jenny élait la plus délicale, mais
non la moiuns aclive, el sa pelite figure ai
mable nous valait plus d'une bonne aubaine ;
c'était presque toujours a elle que les dames
dounaient. ’ :

*Tu ten souviens, Jeuny ?

—Qui, Trére, rvépondil Jenny.—Je n'ai
rien oublié, el je suis heureuse que uos
prospérités n’aient effacé aucun de cas soun-
venirs dans votre cosur.

Gre-

~—ONh! les bonnes gens, les bonnes fmes,”
disaient tout bas les employves.

Gregory Sullivan repeit ¢

—Nous rapportimes une fois six shellings.
Al dame, i avait plu toute ta jonrnée, ot
les chemins se délaisaicnt presgue aussi vite
(qu’ils se Taisaienl. Mais quele houne jour-
nee !t Nous (lions revenns erollés jusgque
par dessus la Lole, mais sijoveux, que ma
wmere wravail pus’empecher de rire el de
pleurer en uons  voyant rentrer, partant
tous & Ja fois et Jui montrant notre teésor.

Ma mere nous avail dit la veitle 4 8i ja-
vais quatre shellings, je ferais du bon bouil
fon de heenf & volre pore

Favais pric le bon Dieu pour lui denman-
der de la pluie ot de la boue : Dicu w'avait
exauace.

Mon poere trouva le hounillon  trés-bon.
Chacun de nous enavaiteu nne pelite Lasse ;
il cn vestait pour fe lendemain, Jde dormis
tout d'uir sumue apees cette belle journée.

Malhicurcusement.  le  endemain  soir,
quimd nous revimnes, Je pere wlallait pas
bien—-Le petit mienx die houillon n'avait
pas dare,

Ma nire ve se concha pas et me dit que
pent-eire hien, de bhon matin, elle nrenver-
rait chercher le médecin Je ne sais com-
ment elle vy tenail. Cest la premicre fois
que Pai senti qu'en ece monde le counrage
peut toui vemplacer, wmcéme L fovee.

Favais dormi brés-tourmenleé ) je me ré-
veillai le premier, ma mére dormait, le
visage appuye sur le rebord du Bt dans e
milicu de Etain de won pere. Je crois
quelle setait endormic en e baisant @ je
CrOVIs (ue mett pere reposiil aussi. Jo e
levai toul rloucenient ; mais & mon premier
mouverent, je vis que je métuis trompe
les veux de Daniel Sullivan éajent & demi
ouverts. Son regard Glait abaissé sur les
joues. pilies de nolre mere avec unc expres-
sion si lriste ol endre gue je tombai a
geuoux au bas de mon petit lit.” Jo pleurais
en priant ; wmon peve w’entendit, ¢ cher
pelil. Gregory ” me dilil toul Dbas. Eg
mettant le doigh de son autre main sur sa
bouche, il me fit signe de ne pus faire de
brail pour laisser dormir nolre mére. Je
réveillai avee précaution mes fréves et mes
seeirs, ¢l nous partimes lous sur la pointe
du picd, avee un sourire de nolfre pere pour
adiew, sans (ue maman se futl réveillée.

Le temps heureusemeut était, ce jour-la.
tros-manvais 3 ¢’était lo honne saison lout
a fait.  La journée avail déja hien rapporlé.
el animcs par le profit, nous Clions an Ira-
vail, quand vers la fin du jour, wi moment
de donner un grand coup de balai dans le
macadan délayé par la pluie, au coin de
Pall-Mall et de Regent Streel,—je vois en-
core la place,—j’apergus tout prés de moi
quelque chose qui Clait par Llerrve el qui
Wavait pas pu omber du ciel. Célait un
portefeaille noir, ni petit ni gros. Comme il
¢tait encoxe tres propre et & peine mouillé
dn ¢ité oun il witail pas tombé, je me dis
(que bien sur, il ne pouvail pas y avoir
longtemps il élait la, ¢l lout en le ra-
massant, je cherchai des yeux & qui il pou-
vail appartenir. Joé me dit quwil croyait
bien qu’il avait dtt lounber de la poche d’un
grand monsieur «qui Ini avail donné en
grondant dun air assez bourra, une petite
pi¢ce blanche d’un demi shelling.

SJot ¢tait ravi ; mais on etail le grand
monsieur ?

Je mis le portelcuille dans ma poche de
dessous, et nous reulrdmes plus L6l que de
coutume & la maison.

Je montrai des que je fus arrivé ma tron-
vaille & mon pére.

Il louvrit. Il y avait des papiers dedans:

Mon pere el ma mére tremblaient en les
lisanl. Quand ils les eurent tous regardés,
ma mere les remit dans le portefeuille, le
terma, 'entoura de papier avec soin, le fice-
la bhien proprement, ¢crivit, sous la dictéce
de mon pére, une adresse dessus, el mon
pere me dit : ¢ Gregory, fais bien attention
a ce petil paquet-ld ; c'est trés-précieux. Tu
vas aller Norfolk-Streel, Harrisson-Hotel,
No. 11. Tu demanderas M. James Harris-
son; tu diras que c¢'est & lui-méme qu'il
faut que tu parles. pour une commission
bian importante. ¢

“ Quand tu ssras devant lui, tu lui de-
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manderas s’il a perdu quelque chose dans
la journée ? S'il te répond ouij s'il te dit;
Cest un portefeuille (Joé qui Uaccompagne-
r, verra bien si c'est le grand monsieur
qu tui 2 donné ses six pences), et quand
ta seras ainsi bien sty que tu es en présence
du propriétaire de ce que lu as trouvé, lu
lui remettras le paquet en lui faisanl savoir
somment et ot Lu as ramassé son contenu.

—11 est un peu lard, dit ma mere. .

—Ce wesl pus lrop loin, dit mon pere,
heurensement. Va donc tout de méme et
toul de suite, mon gitrgon.

—Vois-tu fermme, dit-il & ma mere, il ne
lant pas que cela reste ici vingt-quatre
heures.

—Tu as raison, Daniel, *répondit-elle.”

Elle nous débarbouilla, nous brossa un
peu, nous fit les plus propres quelle pid,
Joe et moi, el nous partimes.

Une heure apres, nous étions dans un
beau salon, devant un grand monsieur qgui,
comme Pavait dit Joé, avait Plair trés-
bousru. Joé me dil tout bas, dis le premier
regard, que ¢’étiil bien le monsieur aux six
pences. i

“Quest-ce que ¢est?” nous dit le mon-
sieur d'une voix brgve.

“ Monsieur. luifllis-je, nous somues les
petits balayeurs dd coin de Pall-Mall et du
Regcut-Streel.
donné vers guatre heures undemi scheliing
a Joé.

—Eh bien! dil-il, est-ce gue ce n’était pas
assez ?

—Ohr si! lui dis-je toul intimidé; mais
¢’esl qu’apres nous avons trouvé par terre
quelque chose qui esl peut-étre bien a vous.”

Le Monsieur se leva, me prit par la main,
m'amena sous la lumiere d’une lempe, et
me regardant dans le blanc des yeux:

“ Tu as une honne pelile figure me dit-il,
c¢bsi tu cs en train de faire une honne
action, cela me lera plaisir. J'ai perdu en
revenant de la ¢ité, un portefenille en mau-
roquin noir. Est-ce 14 par hasard ce gue
tu as lrouvé mon gargon? )

—Tout juste, Iwi dis-je bien content, el
papa, & qui je 'ai montré, m’a dit de vousle
rapporter bien vite. Il a vu votre adresse
dedans,

—Ah! dit le monsieur, il a donc ouvert
le portefeunille?

—Pour voir ladresse,” dis-je les larmes
aux yeux. »

Le mousiewr m¥ regarda encore unc
fois bien fixement.

Mais celle fois-1a je navais plus peur,
el entre mes larmes, je soulins son regard.

“ Vayons ¢a,” me dit-il.

PoJ.Sraann.
(A suivre)

A NOS COTRRESPONDANTS.

“Nous allions sous presse quand nous
recumes larticle sur 'Hygiéne, les réponses
a lhistoire du Ganada el aulres cornmuni-
cations. Elles sont forcément remises au
prochain numeéro.

Petites Nouvelles.

—Un jeéune menuisier du nom de Falkner
s'est tué d’'une [agon bien pénible ces jours
derniers a Otlawa. .

11 travaillait au haut de la tour Mackenzie
lorsqu’il mit le picd dans le vide ¢l tomba
d'une hauleur de 150 pieds. Il se brisa le

crane sur les poutres en fer avant de fou-

cherle sol. La 1é&te était tellement hroyée
il était impossible de le reconnaitre.

Sa pauvre {emme, qui venail de le quitler
tout joyeux, dut recevoir ce corps, défiguré

deux heures plus tard.

—Un employé du ministére de la Marine,
M. Fraser, s’esl senti soudain pris d’'une ma.
ladie de cceur i son bureau. On a dit Tad-
ministrer sur le champ etil est mort en voi-

.ture, avant dentrer chez lui.” Il n’était dgé
que. de 36 ans. Cette mort prématurée a
causé la plus vive sensation dans le Dépar-
tement, et M. Gourdeau,mt pdr une bien

Vgus souvenez-vous d'avoir,

louable pensée, a ouvert une liste de sous-
criplion pour sa famille, laquelle a donné le
méme jour, cent trente-sepl piaslres. ,

—Le gouvernement de Quéhee a  pris
possession du chemin de fer du Nord. M.
{cdonauld, le contractenr ui élail en posses-
sion, a hullé jusqu’au dernier moment.

Le gouvernement Ua ohtenu par la force
armée, et dans chaque paroisse les shérils
ont fail la saisie au moyen de constables
spéciaux. 1l s’en suil naturellement des
diflicultés gui se vident devant les tribu-
naux. Le trafic n’a été interrompu gue
trois jowrs. .

—L’Université-Laval, en séance solennelle,
vienl de conlérer le titre honorifique de Li-
cencié en Droit & Lord Dufferin.

— Nobeling, le second assassin de '’Em-
{)ereur Guillaume, ne pourra pas étre guil-

“lotiné comme le premier. Il est. mort des
suites de blessures qu’il s’était infligées lui-
meéme. ]

—Lgs reste mortels. de Mgr. Conroy ont
¢lé requs en Inlande avec les plus grands
lonneurs A Dublin, unc procession com-
posée d’environ 200 prétres a escorté le cer
cueil jusqu’a la cathédrale, ot une messe de
requiem a é1é chantée par Mgy U'évéque de
Godara. De Dublin le rorps a éte trans-
porté & Longford el dela & Dundalk, lieu
natal du défunt, ot a été faite Pinhumation.
.A Longford, il y a ev un service [unébre
dans la cathédrale de Saint Wel, auqguel
assislaient les prélats suivants:

Son Excellence Mgr. M'Gettigan, Primat
de toute Pirlande, archevéque CArmagh.

Mgr Gillooly, évéque d’Elphin.

Mgr Donuelly, évcque de Clogher.

Mgr Dorrian, évéque de Down ¢t Connor.

Mgr Conaty, évique de Kilmore

Mgr Power, évégque de Terre-Neuve.

Mgr M'Cormick, évéque de Achoury.

Mgr M'Devitt, évéque de Raphoe.

Mgr O'Reilly, &végue de Springlicld,
Mass., BEtals-Unis.

Mgy Morwu, ¢végue de Ossory.

, Mgr Warren, évéque de Wexford.

Mgr Conway, évéque de Killaia.

Monsignor Woodlock, de 1'Université
Catholique.

—Il w’y a pas qua Pavis que les élaves
des hons TFréves des BEcoles chirélicnnes
remportent des prix ct des dipldmes. Nous
voyons avec bonheur qu'a Bruxelles tous
les ¢leves des Fréres qui se -sonl présenlés
celle année a I'otel du gouvernement pro-
vincial pour subir Pexamen d’arpenteur,
ont regu leur diplome. '

En  France, 8,000 Ireres  instruisent
320,000 éleves. L'origine des Pensionnats
des Fréres des Icules chrétiennes mérite
d’étre rappelée. Lorsque le Roi d’Angleterre
Jacques [l perdit son tréne et sa couronne,
a la fin du dix-seplieme siecle, il se véfugia
en France, et fut suivi par une partie de'la
noblesse irlandaise. De nombreux enfants
¢taient dans ces familles. Il fallait leur don-
ner une instruction et une éducalion dignes
de leur rang. Le Roi de I'rance, Louis XIV,
se chargea de ce soin. Il confia cette jeuue
noblesse anx Fréves des Ecoles chirétiennes.
Le vénérable de la Salle vivait encore et
réunit les Irlandais dans un pensionnal
situé a4 St..Yon (Rouen).

—L’Episcopat catholique comple en 1878,
1,127 prélats dont 2 ont &té élus par le Pape
-Léon X1I, Parchevéque de-Tuamen Irlande,
préconisé le 8 mars 1825, et Mgr. de Mercy-

- Argenteau, belge, archevéque de Tyr in

partibys, élu le 22 octobre 1826.

De la promotion de Grégoire XVI, sonl
cncore vivants 77 évéques ; de celle de¢ Pic
IX, 1,028 et de celle de Léon X111, 30.

—M. John Stewart, avocat d’Oulaouais,
¢lail en voiture avec M. B. Irench, & Hull
le 26 septembre au soir, lorsque le cheval
qui les menait, eut peur et sauta en bas d'un
pont sur lequel il passait en ce moment. M.
Stewart ful tué insiantanément dans cetlle
chiite d’'une vinglaine de pieds M. French
fut quitte pour quelques contusions sans
gravite. . :
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. ANNONCES.,

Nos Agents.

PHILIPPE MASSON, Avocat.—QUEBEC.
FRE. LIENARD.—HULILL. .

l. P, CADOTTE.—Sr. JIYACINTHE.

Dr. D. AUBRY.—COTE ST. PAUL,
ALPHONSE BOILEAU—MONTREAL.
ISIDORE NADON—ST. CONSTANT.

J. B, LEMIEUX—OTTAWA.

AVIS IMPORTANTS.

Toute personne, & qui nous adressons le
Jeune Age pour la premiere fois, sera consi-
dérée comme abounée, si clle ne nous le
renvoie pas, aprés avoir écrit sur Penvelop-
pe_son nom accompagné di mot REFUSE.

Nous sommes de plus en mesure de fonr-
nir les numeéros précédents & ceux qui vou-
drout bien nous en faire la demande.

Nous prions toujours les maitres de postes
de se coustituer les agentsdu Jeune Age dans
leurs paroisses respeclives.

ON A BESOIN

d'agents pour le Jewne Age dans les différen
tes parties de la Puissance du Canada el
aux Etats-Unis,

Un percentage libéral sera accordé sur le
montant des sommes collectées par les
agenls.

.

Sadresser 4 'Editeur du Jeune 4ge.

F. E. Alf Evanturel,

(Bachcelier en loc de U Université-Laval))
AVTOCAT.

. Mr. Evanturel pourra étre consullé pour
affaires professionnelles & sa résidence, No.
76, rue Slater, Ollawa, depuis 4 heures & '8
heures P. AL et les samedis, depuis 1 heure
& 6 heures du soir.

D. C. SIMON,
HULL.

SYNDIC OFFICIEL
pour la Gité de Hull et les Comntés d’Ottawa
¢l de Pontiac.
GREFFIER
de la Cour de Magistrat de District Siégeant
en la Gité de Hull.
ComprasLE, COLLEGTEUR, AGENT D' ASSURANCE.
BUREAU ET RESIDENCE :

Pré s du Marcheé,vis-a-vis PEglise Catholique

J. O. ARCHAMBAULT,

' NWOTAIRE,
- Rue Principale, HULL.

THOMAS ROCHE,

AVOCAT,
RUE PRINCIPALE, HULL.

ALFRED ROCHON,
AVOCAT,
RUE PRINCIPALE, HULL.

M. Rocuox suit assidument les différentes
Cours de Justice du District @’Ottawa.

Imprimeé aux Ateliere du Foye Demestiqus.



